
Welcome to Paris in your apartment
You will find on this document your arrival procedure

Bienvenue à Paris dans votre appartement ! 
Vous trouverez dans ce document votre procédure
d’arrivée
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Bienvenue dans le 16ème arrondissement de Paris, 
l'un des quartiers les plus

prestigieux et élégants de la capitale.
Le quartier est réputé pour ses nombreux musées, 

dont le célèbre musée
Marmottan Monet qui abrite la plus grande 

collection d'œuvres de Claude
Monet au monde. Vous pourrez également visiter 

la Fondation Louis
Vuitton qui vous offrira une vue imprenable sur la ville. 

Le parc des Princes,
le célèbre stade de football, est également situé 

dans ce quartier.
Enfin, pour ceux qui apprécient l'histoire et l'architecture, 

le 16ème
arrondissement regorge de bâtiments historiques tels que 

la Maison 
de Radio France et 

l'église Saint-Pierre de Chaillot. 
Les jardins du Trocadéro

vous offriront également une vue imprenable 
sur la Tour Eiffel.

WELCOMEWELCOMEWELCOME



Welcome to the 16th arrondissement of Paris, 
one of the most

prestigious and elegant areas of the capital.
The district is renowned for its many museums, 

including the famous
Marmottan Monet Museum which houses 

the largest collection of
Claude Monet's works in the world. 

You can also visit the Fondation
Louis Vuitton, 

which offers a breathtaking view of the city. 
The Parcdes Princes, 

the famous soccer stadium, is also located in this area.
Finally, for those who appreciate history and architecture, 

the 16tharrondissement 
is full of historical buildings such as 

the Maison de Radio France 
and the Saint-Pierre de Chaillot church. 

The Trocadero gardens will also offer you 
a breathtaking view of the Eiffel Tower.

WELCOMEWELCOMEWELCOME
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This button will allow you to
activate or deactivate all the
radiators in the apartment
Be careful not to touch the boiler or
the other buttons

Ce bouton vous permettra d'activer
ou de désactiver l'ensemble des
radiateurs de l'appartement
Veillez à ne pas toucher à la
chaudière et aux autres boutons

RADIATEUR - HEATERRADIATEUR - HEATERRADIATEUR - HEATER



Turn on the oven with the on/off button
Choose the mode with the menu button
Choose the duration
Launch the program with the start/stop button

Allumez le four avec le bouton on/off
Choisissez le mode avec le bouton menu
Choisissez la durée
Lancez le programme avec le bouton 
start/stop

FOUR - OVENFOUR - OVENFOUR - OVEN



Select the desired mode
Start the cycle with the 
"départ"button

Sélectionnez le mode souhaité
Lancez le cycle avec 
le bouton "départ"

MACHINE À LAVER 
WASHING MACHINE
MACHINE À LAVER MACHINE À LAVER 

WASHING MACHINEWASHING MACHINE



Turn on the dishwasher
Select a mode and press on "start" 
and shut the dishwasher door

Allumez le lave vaisselle
Sélectionnez un mode, puis appuyez sur
"start" et refermez le lave vaisselle

LAVE VAISELLE  
DISHWASHER

LAVE VAISELLE  LAVE VAISELLE  
DISHWASHERDISHWASHER



Turn on the TV with the button at the top left
you can choose the application you want with the
different buttons on the remote control
Press the framed button to be directed to the home

and choose what you want to watch

Allumez la télévision avec le bouton en
haut à gauche
vous pouvez choisir l'application que vous
souhaitez avec les différents boutons de la
télécommande
Appuyez sur le bouton encadré pour être
dirigé vers accueil et choisir ce que vous
souhaitez regarder

TV (SMART TV)
POUR LE SALON 

FOR THE LIVING ROOM

TV (SMART TV)TV (SMART TV)
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Turn on the TV with the button at the top left
you can choose the application you want with the
different buttons on the remote control
Press the framed button to be directed to the home
and choose what you want to watch

Allumez la télévision avec le bouton en
haut à gauche
vous pouvez choisir l'application que vous
souhaitez avec les différents boutons de la
télécommande
Appuyez sur le bouton encadré pour être
dirigé vers l'accueil et choisir ce que vous
souhaitez regarder

POUR LES CHAMBRES  
FOR THE BEDROOMS

POUR LES CHAMBRES  POUR LES CHAMBRES  
FOR THE BEDROOMSFOR THE BEDROOMS
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Vue panoramique sur
la capitale
Site internet pour les
tickets : 
Hello Tickets

PLACES TO SEE
À faire, à voir ...

Panoramic view 
on the capital
Website for tickets : 
Hello Tickets
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À faire, à voir ...

PLACES TO SEE
TheEiffelTower:

Locally nicknamed"La damede fer" (French for "Iron
Lady"), it was constructed from 1887 to 1889 as the
entranceto the 1889 World'sFair and was initially
criticisedby some of France'sleadingartistsand
intellectualsfor its design, but it has becomea global
culturaliconof Franceand one of themost recognisablestructures 
in the world.

TheEiffelTower:TheEiffelTower:

Muséedu Louvre:

The Louvre Museum is the world's largest art
museum and a historic monument in Paris, France,
anis best known for being the homeof the Mona
Lisa.Approximately 38,000 objects
from prehistory to the 21st century are exhibited over an
area of 72,735 squaremeters(782,910 squarefeet).

Muséedu Louvre:Muséedu Louvre:
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À faire, à voir ...

PLACES TO SEE
Arc deTriomphe :

TheArc de Triomphede l’Étoileis one of the most famous
monumentsin Paris,France,standingat the westernend 
of the Champs-Élysées at the centreof 
Place Charles de Gaulle,formerly named 
Place de l'Étoile the étoile or
"star" of the junctureformed by its twelve radiating
avenues.

Arc deTriomphe :Arc deTriomphe :

PlaceConcorde

The 3,300-year-old Eg:yptianobelisk of Luxor
(thirteenthcenturyB.C.) was transported to
France in 1836, offerted by Egypt in
recognition of the role of the Frenchman
Champollion, who was the first to translate
the hieroglyphics. King Louis-Philippe flt
placed it in the center of the square when it
was designed by thearchitect Hittorff .

PlaceConcordePlaceConcorde



Bienvenue dans votre petit cocon parisien !
Nous sommes ravis de vous accueillir et espérons

que vous passerez un agréable séjour.
Pour le Check-out, vous pourrez laisser les clefs

à l’intérieur de l’appartement sur la table à manger.
Profitez de votre séjour !

Welcome to your little Parisian cocoon!
We are delighted to welcome you and hope you

have a
pleasant stay.

For Check-out, you can leave the keys inside the
apartment

on the dining table.
Enjoy your stay !

HAVE A NICE
STAY!

HAVE A NICE
STAY!

HAVE A NICE
STAY!

VOTRE AVIS
Votre satisfaction est notre satisfaction !
Vous avez apprécié votre séjour ?
N’hésitez pas à nous laisser un avis 


